VENDIM
Nr. 219, daté 9.4.2024

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
REPUBLIKES SE AZERBAJXHANIT, PER PERJASHTIMIN E NDERSJELLE TE
KERKESES PER VIZE PER MBAJTESIT E PASAPORTAVE TE ZAKONSHME

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té€ nenit 19, t€ ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipéris€”, me propozimin e ministrit pér Evropén
dhe Punét e Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes ndérmjet Késhillit t€ Ministrave té€ Republikés sé Shqipérisé dhe
geverisé sé Republikés sé¢ Azerbajxhanit, pér pérjashtimin e ndérsjellé té kérkesés pér vizé pér
mbajtésit e pasaportave té zakonshme, sipas tekstit qé 1 bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE AZERBAJXHANIT PER PERJASHTIMIN E
NDERSJELLE TE KERKESES PER VIZE PER MBAJTESIT E PASAPORTAVE TE
ZAKONSHME

Késhilli i Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé¢ Azerbajxhanit, mé
poshté referuar si “Palét”,

Me déshirén pér té inkurajuar zhvillimin e marrédhénieve dypaléshe dhe duke synuar lehtésimin
e lévizjes sé shtetasve té shteteve té tyre,

kané réné dakord si mé poshté.

Neni |

Shtetasit e shteteve té njérés palé, mbajtés té pasaportave t€ zakonshme, do té pérjashtohen nga
kérkesat pér vizé pér té hyré, pér t€ dalé ose kaluar transit pérmes territorit dhe pér t€ géndruar né
territorin e shtetit t€ palés tjetér pér njé periudhé jo mé té gjaté se 90 (néntédhjeté) dité brenda ¢do
periudhe 180-ditore (njéqind e tetédhjeté ditore).

Neni 2

1. Shtetasit e shteteve té secilés palé, mbajtés té pasaportave té zakonshme, do té hyjné, kalojné
transit dhe dalin nga territori i shtetit té Palés tjetér pérmes té gjitha pikave té kalimit kufitar
shtetéror t€ hapur pér transport ndérkombétar pasagjerésh.

2. Kohézgjatja e pasaportave té zakonshme té shtetasve té secilés nga Palét do t€ jeté e vlefshme
pér té paktén 90 (néntédhjeté) dité pas datés sé synuar té nisjes nga territori i shtetit té palés tjetér.



Neni 3

1. Shtetasit e shtetit té secilés palé do té respektojné legjislacionin kombétar té Palés tjetér gjaté
géndrimit t€ tyre né territorin e shtetit té asaj Pale.

2. Secila Palé, népérmjet kanaleve diplomatike, do té njoftojé me shkrim Palén tjetér brenda
periudhés mé té shkurtér t&€ mundshme pér té gjitha ndryshimet né legjislacionin e saj kombétar né
lidhje me hyrjen, lévizjen dhe qéndrimin e shtetasve t€ huaj né territorin e shteteve té tyre.

Neni 4

Secila Palé do té rezervojé té drejtén té refuzojé hyrjen e personave té specifikuar si “persona
non grata” ose t€ personave té padéshiruar té Palés tjetér ose té ndérpresé qéndrimin e personave
té tillé né territorin e saj.

Neni 5

1. Né rast t€ humbjes, vjedhjes ose démtimit té€ pasaportave té zakonshme té shtetasve té njé
Shteti té njérés Palé né territorin e Shtetit té Palés tjetér, mbajtési 1 kétyre pasaportave duhet té
informojé autoritetet pérkatése té shtetit prités.

2. Né vend té njé pasaporte té zakonshme té humbur, t€ vjedhur ose té démtuar, Misioni
Diplomatik ose zyrat konsullore té shtetit, né té cilin mbajtési éshté shtetas, do té léshojné
dokument té ri udhétimi dhe do té informojné pér kété autoritetet pérkatése té shtetit prités.

Neni 6

1. Palét, népérmjet kanaleve diplomatike, do té shkémbejné ekzemplarét e pasaportave té tyre
té zakonshme té vlefshme, jo mé voné se 30 (tridhjeté) dité nga data e nénshkrimit té késaj
Marréveshjeje.

2. Nése paraqiten formularé té rinj té rregullt té pasaportés ose modifikohen ata ekzistues, secila
Palé do t'1 japé palés tjetér, népérmjet kanaleve diplomatike, ekzemplaré té pasaportave té reja dhe
informacion mbi aplikimin e tyre, jo mé voné se 30 (tridhjeté) dité pérpara fillimit té aplikimit té

tyre.

Neni 7

1. Palét rezervojné té drejtén té pezullojné pérkohésisht, plotésisht ose pjesérisht zbatimin e
késaj Marréveshjeje pér arsye té sigurisé kombétare, rendit publik dhe shéndetit publik.

2. Palét do t€ informojné njéra-tjetrén menjéheré, por jo mé voné se 48 oré, népérmijet kanaleve
diplomatike pér vendimin e tyre pér pezullimin dhe rinovimin e zbatimit té€ késaj Marréveshjeje.
Pezullimi nuk do té preké té drejtat e shtetasve qé kané hyré tashmé né territorin e Shtetit té Palés
tjetér.

Neni 8

(do ndryshim mund t€ béhet né kété Marréveshje me pélgimin e ndérsjellé té Paléve.

Kéto ndryshime do té béhen né formén e protokolleve t€ veganta, q€ jané pjesé pérbérése e
késaj Marréveshjeje, dhe do té€ hyjné né fuqi né pérputhje me dispozitat e nenit 10 té€ késaj
Marréveshjeje.



Neni 9

(do dallim ose mosmarréveshje qé lind nga zbatimi i dispozitave té késaj Marréveshjeje, do té
zgjidhet me mirékuptim népérmjet konsultimeve ose negociatave ndérmjet Paléve.

Neni 10

1. Kjo Marréveshje éshté lidhur pér njé periudhé kohore té pacaktuar dhe do té hyjé né fuqi 30
(tridhjeté) dité nga data e marrjes sé njoftimit té fundit me shkrim té Paléve, népérmjet kanaleve
diplomatike, qé té gjitha procedurat e brendshme té nevojshme pér hyrjen né fuqi té késaj
Marréveshjeje kané pérfunduar.

2. Secila Palé mund ta denoncojé kété Marréveshje né ¢do kohé duke njoftuar pér denoncimin
Palén tjetér népérmjet kanaleve diplomatike. Vlefshméria e késaj Marréveshjeje do té pérfundojé
90 (néntédhjeté) dité pas datés sé marrjes sé njé njoftimi té tillé.

Né déshmi té késaj, té nénshkruarit, té autorizuar rregullisht nga qeverité e tyre pérkatése, kané
nénshkruar kété Marréveshje.

Béré né Baku, mé 1.3.2024, né dy kopje origjinale, secila né gjuhét shqipe, azere dhe angleze, ku
té gjitha tekstet jané njélloj autentike. N€ rast t€ ndonjé mospérputhjeje né interpretim, teksti né
gjuhén anglisht do té keté pérparési.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE PER QEVERINE E REPUBLIKES SE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE AZERBAJXHANIT



